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SCACCIA ANIMALI SOLARE ULTRASUONI WAVE
Modello AG005B Codice CDF03076
MANUALE D’USO (Istruzioni Originali)

CONSERVARE E LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE MANUALE PRIMA DI ASSEMBLARE, INSTALLARE, METTERE IN FUNZIONE O
EFFETTUARE LA MANUTENZIONE DEL PRODOTTO DESCRITTO. PROTEGGERE SE STESSI E GLI ALTRI OSSERVANDO TUTTE LE
INFORMAZIONI RELATIVE ALLA SICUREZZA. LA MANCATA OSSERVANZA DELLE ISTRUZIONI POTREBBE DARE LUOGO A DANNI PERSONALI
E/O RELATIVI AL PRODOTTO, NONCHE AL DECADIMENTO DELLA GARANZIA. IL PRESENTE MANUALE DEVE SEGUIRE IL PRODOTTO PER
TUTTA LA SUA VITA, E DEVE ESSERE CONSULTATO PER FUTURO RIFERIMENTO. QUESTO MANUALE E STATO REDATTO PER CONSENTIRLE
DI CONOSCERE BENE IL PRODOTTO E DI USARLO IN CONDIZIONI DI SICUREZZA ED EFFICIENZA; NON DIMENTICHI CHE ESSO E PARTE
INTEGRANTE DEL PRODOTTO STESSO, LO TENGA A PORTATA DI MANO PER CONSULTARLO IN OGNI MOMENTO E LO CONSEGNI ASSIEME
AL PRODOTTO IL GIORNO IN CUI DOVESSE CEDERLA O PRESTARLAAD ALTRI.

/\ ATTENZIONE! AL MOMENTO DELL’APERTURA DELLA CONFEZIONE ASSICURARSI CHE | SACCHETTI IN PLASTICA,
OVE PRESENTI, SIANO FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO!

DESCRIZIONE E DESTINAZIONE D’USO

Il dissuasore solare per animali &€ progettato per contribuire ad allontanare animali indesiderati da giardini, prati,
aiuole, alberi da frutto, aree esterne e zone da proteggere. Il dispositivo utilizza un sensore PIR per rilevare il
movimento e combina I'emissione di ultrasuoni con LED lampeggianti nelle ore notturne. E alimentato tramite
pannello solare con batterie ricaricabili integrate ed & destinato esclusivamente all’'uso esterno.

Questo prodotto non & progettato per un uso professionale o intensivo.

/A ATTENZIONE! Per un uso corretto e in sicurezza utilizzare solo dopo aver consultato attentamente il
presente manuale. Esso descrive il funzionamento del prodotto, il suo utilizzo e tutte le operazioni di
manutenzione ordinaria che possono essere effettuate dall’'utente.

Di sequito il dissuasore potra essere chiamato prodotto, apparecchio, dispositivo, o0 semplicemente dissuasore.

1. SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI PRESENTI SUL PRODOTTO E SUL MANUALE

Il presente prodotto & conforme ﬁ E Prodotto RAEE. Consultare le
alle vigenti direttive UE. disposizioni in fondo al manuale.

Consultare il manuale di . , .
h . ¥ , Avvi nerale di nzione.
istruzioni prima dell’'uso. so generale di attenzione

2. NORME DI SICUREZZA

Avvertenze: Questo manuale ¢ redatto in originale ed € parte integrante del prodotto. L'osservanza delle istruzioni e
I'utilizzo dei mezzi di protezione individuale riducono i rischi ma non li eliminano. Usare il prodotto solo nei modi descritti in
questo manuale e non usarlo per scopi a cui non & destinato. La mancata osservanza delle istruzioni pud dare luogo a
incidenti e/o lesioni personali oltre che danni a cose ed al prodotto stesso. Non rispettare queste istruzioni solleva il
produttore da ogni responsabilita in caso di danni a persone, animali, cose e/o alla macchina stessa.
e Non utilizzare il prodotto se danneggiato o deteriorato. Non smontare, modificare o manomettere il dispositivo.
o Utilizzare esclusivamente le 4 batterie ricaricabili Ni-MH AA da 1,2 V / 300 mAh incluse, rispettando la corretta polarita
durante I'inserimento. Non utilizzare batterie non ricaricabili.
¢ Non utilizzare contemporaneamente batterie nuove e usate oppure batterie di tipo, capacita o caratteristiche differenti.
e Rimuovere le batterie se il prodotto non viene utilizzato per un periodo prolungato.
¢ Installare il dispositivo esclusivamente in aree esterne idonee e in una posizione che consenta al pannello solare di
ricevere un’adeguata esposizione alla luce.
¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, quali forti temporali o periodi prolungati di pioggia.
o Non immergere il prodotto in acqua. Proteggere il connettore di alimentazione e ricarica dall’acqua e dall’'umidita.
e Per la ricarica tramite cavo utilizzare esclusivamente una fonte di alimentazione compatibile con le caratteristiche
indicate per il prodotto.
e Non utilizzare martelli e non esercitare una forza eccessiva durante linstallazione nel terreno, per evitare di
danneggiare il prodotto.
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¢ Non installare il dispositivo in aree in cui la presenza di animali domestici &€ desiderata.
e Conservare il prodotto in un luogo asciutto quando non viene utilizzato. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Avvertenze riguardo i campi elettromagnetici: Questo prodotto genera un campo elettromagnetico durante il
funzionamento. In determinate circostanze, questo campo puo influenzare gli impianti medici attivi o passivi. Per ridurre il
rischio di lesioni gravi o mortali, raccomandiamo alle persone con impianti medici di consultare il proprio medico e il
produttore dell'impianto medico prima di utilizzare la macchina.

3. DISIMBALLAGGIO DEL PRODOTTO
Estrarre dalla scatola il prodotto ed i suoi accessori. Assicurarsi della presenza e della integrita di tutte le sue
parti. Non gettare via I'imballo prima di aver verificato il corretto funzionamento dell’apparecchio.
/A\ ATTENZIONE! In caso di assenza di una o piu parti, contattare il rivenditore e reintegrarle prima di usare il
prodotto. In caso contrario pud esservi il rischio di danni personali ed all’apparecchio stesso.

4. UTILIZZO

Inserire le 4 batterie ricaricabili Ni-MH AA da 1,2 V / 300 mAh nell’apposito vano, rispettando la
corretta polarita, quindi richiudere accuratamente il prodotto.

Assembilare il dispositivo e installarlo nel terreno, nella zona esterna che si desidera proteggere.
Posizionarlo in modo che il pannello solare possa ricevere un’adeguata esposizione alla luce.

Portare I'interruttore in posizione ON. Regolare la sensibilita del sensore PIR tramite I'apposita
manopola e selezionare una delle due gamme di frequenza ultrasonica disponibili mediante il
selettore | /11

Durante il giorno il dispositivo utilizza gli ultrasuoni; nelle ore notturne funzionano sia gli ultrasuoni sia i
LED lampeggianti.

In assenza di sufficiente luce solare, le batterie possono essere ricaricate mediante alimentazione
esterna a 5V, utilizzando il collegamento previsto dal prodotto.

Quando la tensione delle batterie scende sotto il livello previsto, il LED lampeggia periodicamente per
segnalare la necessita di ricarica; successivamente il dispositivo entra in modalita a basso consumo.

5. MANUTENZIONE

Se necessario, pulire il prodotto con un panno morbido leggermente inumidito. Non utilizzare
detergenti, solventi o prodotti abrasivi. Mantenere pulita la superficie del pannello solare per
garantirne una corretta esposizione alla luce.

Controllare periodicamente che il prodotto non presenti danni o segni di deterioramento.
In caso di inutilizzo prolungato, rimuovere le batterie e conservare il prodotto in un luogo asciutto e
riparato.

6. CARATTERISTICHE TECNICHE
SERIE SCACCIA ANIMALI SOLARE ULTRASUONI WAVE

MODELLO AGO005B
CODICE CDF03076
Frequenza ultrasuoni 13 - 60 kHz

Sensore fino a 8 m; angolo 120°
Tipo di batteria 4 x Ni-MH AA 1,2 V 300 mAh ricaricabili
Pannello solare 0,1 W

Ricarica Solare / ricarica USB (cavo 1m incluso)
Ricarica secondaria presa DC per adattatore 5 V 500 mA (non incluso)
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INFORMAZIONI SULLE BATTERIE

Composizione della batteria (%): ferro 22,8-50,7; nichel 10,32—-26,32; idrossido di nichel 12,32-25,3; lega
nichel-lantanio (percentuale non divulgata dal produttore); polipropilene 2,3-6,61; PVC 1,3-3,5; acqua
5,6—12,6; idrossido di potassio 1,2—3,7; idrossido di sodio 0-3,75; idrossido di litio 0—0,19; ossido di cobalto
(percentuale non divulgata dal produttore).

Materie prime critiche: nichel presente come nichel metallico e idrossido di nichel; lantanio presente nella lega
nichel-lantanio; cobalto presente come ossido di cobalto; ferro presente nella struttura della batteria.

Misure antincendio: in caso di incendio utilizzare un estintore per batterie o altri mezzi estinguenti appropriati.

SMALTIMENTO RAEE
Il disegno del bidone con barratura (eventualmente riportato anche sull’apparecchio stesso) indica che si tratta di
K AEE (apparecchio elettrico ed elettronico) e che pertanto nel caso di smaltimento lo stesso dovra essere
depositato presso appositi contenitori di RAEE (rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche). Non gettare
msmm |'apparecchio dismesso tra i rifiuti domestici! Conformemente alla norma della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) ed all’attuazione dell’accoglimento nel diritto nazionale, gl
apparecchi elettrici e elettronici diventati inservibili devono essere raccolti separatamente ed essere inviati a riutilizzazione
ecologica, & quindi necessario conferirlo in appositi contenitori predisposti dalle Amministrazioni comunali presso piazzole
di raccolta differenziata oppure renderlo al venditore all’atto dell’acquisto di un apparecchio nuovo. Il produttore
dell’apparecchio & direttamente o indirettamente coinvolto nel riutilizzo, nel riciclaggio e nelle altre forme di recupero dei
RAEE. Si evidenziano i potenziali effetti negativi sullambiente e sulla salute nel caso di non corretto smaltimento
dell’apparecchiatura in presenza di sostanze pericolose nei RAEE o di uso improprio delle stesse apparecchiature o di
parti di esse. La normativa in materia di smaltimento di rifiuti RAEE prevede sanzioni per chi effettua smaltimento abusivo.

SMALTIMENTO BATTERIE
Smaltire la batteria in conformita al Regolamento 2023/1542/UE. Alla fine della sua vita utile la batteria non deve
E; essere smaltita insieme ai rifiuti urbani a tutela della salute pubblica ed al fine di non inquinare I’ambiente.
Essa deve essere consegnato presso appositi contenitori o piazzole per la raccolta differenziata predisposte dalle
Amministrazioni Comunali. ATTENZIONE! Sono previste sanzioni per lo smaltimento abusivo.

CONDIZIONI DI GARANZIA A NORMA DI LEGGE

Tutti i nostri apparecchi sono stati sottoposti ad accurati collaudi e sono coperti da garanzia.

La garanzia decorre dalla data di acquisto. In caso di riparazione dell’apparecchio, durante il periodo di garanzia, &
necessario allegare una copia della ricevuta di acquisto. La garanzia é valida se I'apparecchio presenta evidenti difetti di
fabbricazione e le istruzioni contenute nel presente manuale sono state rispettate. La_garanzia non & valida se
'apparecchio presenta evidenti segni di manomissione o € stato utilizzato in modo inappropriato. Sono _escluse da
garanzia le parti soggette a normale usura. Il costruttore declina ogni responsabilita per eventuali danni a persone o
cose causati da cattiva installazione o uso improprio dell’apparecchio.
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Le descrizioni e le illustrazioni contenute nel presente manuale si intendono non rigorosamente impegnative.
La ditta si riserva il diritto di apportare modifiche o variazioni ai prodotti senza nessun tipo di preavviso.
La riproduzione anche parziale del presente manuale é vietata secondo termini di legge.

C.D.F. Consorzio Distributori Ferramenta — Sede Legale: Piazza di Villa Carpegna 43 — 00165 Roma — ltalia

Unita Locale Sede Operativa: Via Villetta Stra 12 — 13881 Cavaglia (Bl) — Italia — www.cdfgroup.it — contatti@cdfgroup.it
Made in China
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